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Annomayus
B cTatbe onuchiBaeTCs UCTOPUS U3YUEHHs ASICKHHCKOTO pycckoro si3bika (APSI), o6pazoBaBiierocst B xoje
PYCCKOM KOMOHU3AIMH AJISICKA B pe3yNbTaTe KOHTAKTOB IMPOMBIIIICHHUKOB U TOPTOBIICB U3 Pa3HBIX PErHO-
HOB Poccuu ¢ abopureHHBIM HaceleHHEM. DTOT HANOM CYIIECTBOBAI B PsANie MECT AJIACKH B aKTHBHOM HC-
MIOJIF30BAHUH BIUIOTH 10 cepeanHbl XX B. B HacTosmee BpeMs A3BIKOBBIC KOMIIETCHIINH COXPAHIITUCH Y He-
CKOJIBKUX JIIOJIel BecbMa NpeksioHHoro Bo3pacra. C 1997 r. aBTOpBl OpraHM30BaIM WECTh HKCIEAULINNA B Me-
cTa uctopuieckoro cymectBoBanus APS. B pesymnbraTe MeXIUCIUIUIMHAPHBIX UCCIEAOBAHUIA CO3JJaH CIIO-
Baph HUHIWIBYUKCKOTO BapuaHTa APS, onmcansl ero (hoHeTHYECKass CHCTEMa U OCHOBHBIC TPaMMATHUYCCKIE
0COOEHHOCTH, cOOpaH KOPITyC ayAno- U BUIEO3AIUCEH, KOPITYC COIMOIMHTBUCTHYECKIX HHTEPBBIO IS U3Y-
YEHHS Pa3IMYHBIX S3bIKOBBIX MPAKTHK.
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Abstract
The article describes the history of studying Alaskan Russian (AR), a language that emerged from interac-
tions between Russian furtraders and the aboriginal population during the Russian colonization of Alaska.
In the late 18th century, AR became the native language of mixed-race persons who were officially referred
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to as “creoles” in the 19th century. AR was actively used in Alaska until the mid-20th century. Currently,
several advanced-age individuals retain linguistic competence in AR. Since 1997, the authors have organized
six field trips to the places of the historical existence of AR. The article follows the chronology of these trips,
explaining their goals and findings. Interdisciplinary studies allowed the authors to compile a dictionary
of the Ninilchik variety of AR, describe its phonetic and grammatical features, and collect corpora of audio
and video recordings and sociolinguistic interviews to explore various linguistic practices. These corpora in-
clude over 90 hours of recordings from over 30 consultants from 12 locations in Alaska. Over 100 additional
interviews were found in the repositories of other projects on the oral history of Alaska. Furthermore, several
archival documents were discovered revealing the written mode of AR, previously only known as a spoken
language. The anthropological research conducted in the Kodiak archipelago started the systematic historical
study of the Russian language in Alaska, including its role, place, significance, practices, and functioning in
the life of Russian fur-traders and their descendants throughout the colonization of Alaska until the present
time, taking into account its interactions with native languages and English.
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Beenenue

Uccnenoparennckas rpymnna «JIMHIBUCTHYECKHE U COLMOKYJIBTYPHbIE HCCIEIOBaHMUS Ha AJISICKE»
MIPOJOJDKUATENBHOE BpEMsl 3aHUMAETCA ONMHCAHUEM M JOKYMEHTHPOBAHHMEM ASICKUHCKOIO PYCCKOTO
s3pika (APSI), mpocnexxuBas 6oiee 4eM IBYXCOTIETHIOI HCTOPHUIO ero (OPMHUPOBAHMSI, CYIIIECTBOBA-
HUS U yTacaHusl.

ATSCKUHCKHN PYCCKHI — 3TO A3bIK, BOSHHUKIINHI B PE3yJIbTaTe KOHTAKTOB IOTOMKOB PYCCKHX IPO-
MBILJICHHUKOB M TOPTOBIIEB W KOPEHHOIO HaceleHHs AJIICKU (aJeyTOB, 3KCKHUMOCOB, aTabacKoB).
Bo Btropoii nonosune XVIII B. ansickuHCKui pycCKUil CTaJl pOJHBIM SI3BIKOM JUTSI I€TEH, pOKIaBIINX-
csi B cMemaHHbIX ceMbsx. B XIX B. moan, mpoucxofuBiirve U3 TakKUX ceMeH, MOMy4YMId Ha3BaHHUE
«xpeoinbl». HaunHas ¢ 1818 1. 3TOT TepMUH CTall MOSBIATHCSA B IOKYMEHTax, a B 1844 1. ObuT 3aKper-
neH B YcraBe Poccuiicko-amepukaHckoil kommnanuu (PAK), ynpasmsBimieit Ansickoil 1 AJeyTCKUMHU
octpoBamu 710 1867 r. JlaHHBIN TEpMUH yKa3biBajl Ha OCOOBIA CTATYC C HMPUCYHUMH €My O0sS3aHHO-
CTSIMU M IPUBWJIECTHAMH, CTaB (PaKTHUECKH 0003HAYEHHEM HE CTOJIBKO ATHUYECKOM, CKOJIIBKO COCIIOB-
HoW rpymmsl [OkyHs, 2019, c. 311]. Kpeons! Anscku oka3aianch Ha TpaHMIE KyJIbTYp — CHadana poJ-
HOU aDOPUTEHHOW U PYCCKOM, 3aTeM, CTOJKHYBIINCH C aMEPUKAHCKOM, OHM HE TOJBKO HEOJHOKPATHO
OKa3bIBAINCH TEPE]] CII0KHBIM BEIOOPOM MAECHTHYHOCTH, S3bIKA, IPUCIIOCAOINBAIIICH K MEHSIOLIMMCS
YCIIOBUSIM KHU3HH, HO U MOJIb30BAIIMCH OTKPBIBAIOIIUMHUCSA BO3MOXKHOCTSIMHU COLMAIBHOTO pocTa [['pu-
HeB, 2011, c. 74-89]. Muorue n3 HUX OBLIN OUJIMHTBAIBHBI, BIIAJICTTH TPAMOTOH BCIIeICTBHE 00pa3o-
BarenpHOM TonuTuku PAK, nmenmasieit Ha HUX CTaBKYy Kak Ha KaIpOBYIO M KYJIBTYPHYIO OCHOBY OCBO-
€HMs HOBBIX Tepputopuii [Smith-Peter, 2013].

ITocne ycrynku Amsicku CoennueHHsiM Illltatam B 1867 1. pycckuil 3K HCITOJIB30BAJICS €Il
MOJIBEKa B KOMMYHHKAIIMF HOBOW BJIACTH C HOBBIMH ITOJIAHHBIMH, B Pa3HON CTETIEHN WHTEHCUBHOCTH
B 3aBUCHMOCTH OT aKTHUBHOCTH MHOT'OSI3BIYHBIX KOMMYHHKATUBHBIX IPAKTHK Ha PAa3JIMYHBIX TEPPUTO-
pusix ObiBIIel Pycckoit Amepuku [Huggins, 1981; Luehrmann, 2008]. B XX B. oH OBl MOCTETIEHHO
BBITECHEH aHTIIMACKUM. B Hacrosiiee Bpemsi octarodnble 3HaHUS AP coxpanwimmch mwms y He-
CKOJIBKHX JIFOJIeH TIPEKIIOHHOTO BO3pacTa.

ABTOpBI OPraHU30BAIM HIECTh 3KCIEIUIUN Ha AJSICKY B MECTa MCTOPUYECKOTO CYIIECTBOBAHUS
PYCCKOTO SI3BIKA, KaXK1asl U3 KOTOPHIX OTJIMYANACh MMOCTABIEHHBIMHU 33/1a4aMy M MIPUHOCHIIA HHTEPEC-
HBIE PE3yJIbTaTHI.
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1997 r. — HHHMIBYNKCKHUIH PYCCKHUIi: KaK BCe HAYMHAJIOCH

IlepBble nccaen0BaHUS PYCCKOIO si3bIKa AJISICKM ObUIH IpoBeneHs! acnupanToM KanndopHuiicko-
ro yausepcutera B bepkiu Konopowm [leitnmm B 1985 1. OH noOsiBan B cenennn Hunmmpunk Ha Kenaii-
CKOM IIOJTyOCTpOBE, rAAe ¢ cepeauHbl XX B. KOMIIAKTHO W B TEYCHHUE JOJTOT0 BPEMEHU JOCTATOYHO
M30JIMPOBAHHO MIPOXKMBAJIN IIOTOMKH ObIBIIUX cOTpyAHUKOB PAK, He 3aX0TEBIINX [0 HCTEYEHNUH CPO-
Ka KoHTpakTa ¢ Kommanwueii Bo3Bpaiarscs Ha pomuny [Arndt, 1996]. K. Jleitnu onucan HEKOTOPbIE
COLIMOJIMHI'BUCTUYECKUE M TPaMMaTHYECKUE XapaKTEPUCTHKH S3bIKA, KOTOPBIA OB POXHBIM IS
MecTHbIX xutened 40—60-1etHero Bo3pacta. K coxxaneHuto, Hauaras paboTa He ObUIa MPOJOIDKEHA,
OJITHaKO COOpaHHbIe MaTepualbl U HEOIYOJIMKOBAHHBIC PYKOIIMCH OKa3aJld B AajbHEHIIEM CYILECTBEH-
Hyto omorib suarsuctam [Daly, 1985; Daly 1986].

B 1997 r. M. b. beprenscon (MI'Y um. M. B. JlomonocoBa) u A. A. Kubpuk (MHCTHTYT S3BIKO-
3Haang PAH; MI'Y um. M. B. JlomoHOCOBa) OCYIIIECTBHIIN CBOIO MEPBYIO dKcieannnto Ha Kenackuit
MOJYOCTPOB U B XOJ€ MWJIOTHOTO HCCIEJOBAaHUS ONPENeNIWIN 3Ty CHeIM(DUIECKYI0 Pa3HOBHUIHOCTh
PYCCKOTrO sI3bIKa, CHOPMHUPOBABIIYIOCS B M30JISIIIMHA M COXPaHABIIYOCS okoyio 150 yiet B OecriuchbMeH-
HOU (hopMe, KaK « HUHWIBYUKCKHH PYCCKH s3b1K» [Knubpuk, 1998]. Dxcreauiuns cocTosiack Mo npu-
IJIAIICHHUIO U IIPH MOJAEP)KKE MECTHBIX JKUTEJIEH — IOTOMKOB PYCCKUX B MSATOM-ILIECTOM MTOKOJICHUSX.
MHorre 13 HUX yXe He BJaJeNii SI3bIKOM OTIIOB, HO CTPEMHUIIMCh COXPAHHUTh €0 KaK YHHKaJIbHOE
KyJIbTypHOE Hacienue. [103ToOMy JIMHIBUCTaM MPHILIOCH pa3paboTaTh MPaKTUYEeCKyo opdorpaduro
Ha OCHOBE JIATWHHIIBI, YTOOBI BBIIIOJHHUTH 3alIpOC COOOINECTBA — CO3/4aTh CIIOBAPh HUHUIBYHKCKOIO
pycckoro si3plka. B xozme skcneannuy onvcana OHETHYECKask CUCTEMa U COOpaHbl JIEKCHUYECKHUE Ma-
TepUabl, 00pa3ibl TEKCTOB 3TOTO PYCCKOTO HIMOMA, OTIUYAIONINE €T0 OT APYTHX PerHOHabHBIX Ba-
puanTtoB u auanekroB [Kubpuk, 1998; Bergelson, Kibrik, 2010]. Ha TOT MOMEHT pyCCKHM 513bIKOM B
HuHunpunke MOTTIH BIaeTh, IO MPUOIN3UTENBHBIM MoAcYeTaM, okoiio 30—40 denoBek, poAuBIINXCS
B 20-30-¢ 1. XX B. Tak Hauancs «CIOBapHBIN MPOEKT, MPOJOIDKAIOIIUICS U 110 Ceil 1CHb.

@omo 1. Huannwsuuk, 1997 r. Xapuron (I'appu) Domo 2. «Crapslit» Huannsunk. Kaptuna mect-

Jluman (1922-1999 rr.), Mupa beprenscon, HOTO XyJ0KHHUKa-camopoaka Huka Kymepa,
Amnppeit Kubpuk, Jleontuit (Jlyn) Kacuukodd OJIHOTO M3 MOCJIEHUX HOCUTENEH aIICKHHCKOTO
(1928-2012 rr.), Apau Ockonkopd (1937 r.p.). pycckoro .

®oro booou Ockonkodd.

! dotorpadun 2—18 cienanpl aBTOpaMH CTaThbH BO BpeMsI IOJIEBBIX HcciienoBannii APSI.
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IOxcnenunun 2012-2014 rr. — pacuBeT «CJI0BAPHOTO NMPOEKTa»

Bropas sxcrieaumms k 6eperam pyccKoro si3plka Ha AJIICKE COCTOSUIACh JIMIIB dyepe3 15 et mocie
nepBoil. OHaKo BpeMs HE ObLIO MOTEPsHO: OB COCTABJICH IEPBBIN BAPUAHT CIOBApPSsI, HACUUTHIBAIO-
muid 6onee ABYX ThICSY JiekceM. [lapaminensHo paboTy Mo TOKYMEHTAMH HUHHIBYUKCKOTO PYCCKOTO
SI3pIKa HayaJl aMEPUKAHCKUN JUHIBUCT Y5UH JIMMaH, MpOUCXOOAIIMN MO OTLy U3 PYCCKOM ceMbU
KBacHukoBbIX — mepBomnocesieHineB Hunminbumka [Leman, 2016]. Cam YaiiH He BiameeT pyCCKUM
S3BIKOM, OH SBJISIETCSl CHEHHAIMCTOM IO aITOHKUHCKOMY SI3BIKY IIAHCHH, TeM HE MeHee OH coOpan
Y Tiepeaal HaM OOJIBIIION JTMHTBUCTUIECKHI MaTepHall.

B 2012 r. cocTosnmach COBMECTHasi pOCCHHCKO-aMEpHUKaHCKas SKCIICANINS, IMOIepKaHHas TpaH-
toM PTH®. K uccnenoparensckoii rpymnme npucoegunuiack Mapuna Packnankuna, Hay4HbIM HHTE-
PECOM KOTOPOH SIBJIATIOCH aHTPOIIOJOTHUECKOE OIMCAHKE SI3bIKA, MCCIEJOBAHIE HCTOPUUECKUX YCIIO-
BHUI €ro «KU3HW» KaK HEOThEMJIEMOW YaCTH YHUKAJIBHON KyNbTYpPBl, CIOKUBLICHCS B CpeAe MOTOM-
KOB PYCCKHX MPOMBIIIICHHUKOB U MECTHBIX JKUTENEH, KyJIbTyphl, HAXOAIIEHCS B LIEHTPE COLMAIb-
HBIX B3aUMOJEHCTBUM U 3TU B3aUMOJICUCTBUA OMPEAEISIONICH.

@omo 3. Huannpuuk, 2012 r. UccnenoBarenun ®@omo 4. Xomep, 2012 r. [1aBen Ockonxodd
BBICTYIAIOT B KOMBIOHHUTH C paccka3oMm o pe3yiib-  (1942-2015 rr.) (cnesa) u Auapeii Kubpuk.
TaTax CBOEH JIMHTBUCTHUYECKON pabOoTHI.

E i
B

®@omo 5. Huannwpunk, 2012 1. Bug Ha «cTapshriiy ®@omo 6. Kenaii, 2012 r. Mupa beprenbcon

Hununpuuk u 3anuB Kyka. Ha nepBom ruiane u Yoiin Jluman G6ecenytot ¢ bertu Jluman
«IyuKka» (IMKUH cenpaepeii) — 0JHO U3 CaMbIX IToptep (1930-2022 rr.) (cnesa). bertu —
[JIABHBIX HUHUJIBYUKCKUX CJIOB. polHas cecTpa oTHa Ya3iHa.
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[onesas pabota 2012 u 2014 rr. B mocenenusx Kenaiickoro momyocTpoBa, B KOTOPBIX ITPOKUBAIH
BbIxoanbl n3 Hunmneunka (Kenaii, Xomep, Kacumnod), n, koHeuno, B camom HuaHMIBUMKE, TO3BOIMIA
IPOBEPUTH U JIOTIOJHUTH MHOTHE CIIOBAPHBIE CTAThH, ONMHUCAThH PSAI TPAMMATHYECKUX OCOOECHHOCTEH
¥ coOpaTh KOpIyc ayamo- W Bujacosamuced [beprenbcon et al., 2013]. DTo mMOMOTIO MOATOTOBHUTH
U BBITYCTHTH CJIOBaph HUHHJIBYMKCKOTO pycckoro si3pika [Bergelson et al., 2017], kotopsiii pacmpo-
CTPAHsUICS. B HEPBYIO OYepelb Cpeau MH(GOPMAHTOB U UX MOTOMKOB KaK BBIIIOJHEHHE COLUAIBHOIO
3aKa3a KOMBIOHUTH, a Takke OblI mepenaH B My3eH, Oubnmoteku u mp. [losxke, B paMkax mpoekrta
PH® (pyxoBogutens O. B. Xanuna) «/lnHamMuka s3bIKOBBIX KOHTAKTOB B LHUPKYMIOJISIPHOM pEru-
OHey, ObITa OMyOIMKOBAHA IEKTPOHHAS BEPCHS CIOBApS .

NI g peiacas 2200
@omo 7. Hununpuuk, 2014 r. Jluarsuctudeckas  @omo 8. Huaunpuuk, 2014 r. LlepkoBb
pabota B mosieBbIX ycnoBusx. CieBa Hampaso: [Ipeobpaxenus I'ocrionHs (mocTpoeHa
Jxo JInman (1920-2020 rr.), B 1900-1901 rr.) u mpaBocIaBHOE KIaa0uUIIIe.
Cenbma Ockonxodd Jluman (1937 r.p.),
Mupa beprenbscoH.

Oxcneauuus 2017 r. — pacuinpeHue apeaJia uccje10BaHMIi

Oxcneauius 2017 1. oTau4Yazack OT NPEABIIYIAX MTOCTAHOBKON JOTOTHUTEIBHEIX 3a1a4. [Tomumo
cOopa 3BYKOBOTO MaTepualla, CO3/IaHMsI HOBBIX CIOBApHBIX CTaTEH, yTOUHEHHUS JIEKCHUECKUX U TPaM-
MaTHYECKHUX EIMHHI[I MBI CTapallUCh IMONYYUTh OT HOCHUTENEW JIMHTBOKYJIBTYPHbIE KOMMEHTapHH
K CJIOBapHBIM H ()pa3oBbIM eqUHHIAM. Takke PUKCHPOBAIUCH S3BIKOBBIE N3MEHEHHUS! B TPaMMaTHKe,
B PEYEBOI KOMIIETCHIIMN HOCUTEJIEH, MPOM3OIIE/IINE CO BPEMEHH MEPBBIX 3alMcell HUHUIBYUKCKOTO
Bapuanta (1980-e rr.). Bencs nenenanpasieHHbIH cOOp AUCKYypca, B pe3ybTaTe KOTOPOTO HAaM BIEp-
BbIE€ yJIAJIOCH MOJYYUTh PACCKa3bl PECHOHAECHTOB O JETCTBE, LIKOJE, )KU3HU B CEMbE, NMPa3IHOBAHUI
[IEPKOBHBIX Ipa3aHUKoB [beprenscon et al., 2018, ¢c. 29-41].

Wnes «BbIXOMa» WCCIeNOBaHUMA 3a Mpeaensl HUHMIBYKA CIIOKKIach HA OCHOBAaHHWH aHAIIN3a HC-
TOYHUKOB O TTOTEHI[UAIILHOM HCTOPUYECKOM PACIPOCTPAHEHUU U (PYHKIIMOHUPOBAHUY SI3bIKA (HATIPH-
mep, [Luehrmann 2008]) u moneBbix wucciaemoanuit muareucra E. B. T'0J0BKO, MPOBOAMBIIETO
B 2008 r. MHTEPBBIO C MMOTOMKAMHU AICKMHCKHX KpeoyioB Ha Kanwsikckom apxurienare [['0s10BKo,
2011]. IlpenmeTom uccnenoBanusi cranoBurcsi APS B ero permonansHeIx Bapuantax. Taxoke Gopmy-
JTUpYyeTcs MEPCIIEKTHBA UCCIEA0BaHUS pasnuianii Mexay APS n «KOHTHHEHTAIBHBIM PYyCCKIM ~.

Jns peanuzanuu 3ToM Uaeu Mbl COBEPIIWIM MOE3AKY B cesieHrue HaHBanek, HaxoAs1eecs Ha H0xK-
HOW OKOHeYHOCTH KeHalickoro mosyocTpoBa, Ilie MPOKUBAIOT MPEACTABUTEIN 3CKUMOCCKOM 3THHYE-
CKOM TpyMIIbl aJIOTHK C IPUMEChIO pycckoil kpoBH. Croza B cepeante XX B., PaCIINPUB KPEOJIbCKYIO

Z Mira Bergelson, Andrej A. Kibrik, Wayne Leman, Marina Raskladkina. Ninilchik Russian Dictionary (web-
version, 2019) [URL: https://iling-ran.ru/circumpolar/library/ninilchikdictionary/lexicon/index.htm].

8 TepMHH «KOHTHHEHTAJbHBIA PyCCKHi s3bIK» BBeseH M. b. beprenscon u A. A. Kubpukom aist o603Haue-
HUSL COBOKYTTHOCTHU AMATIEKTOB M Pa3HOBUJHOCTEN pycCKOro s3bika EBpasuu, BKItouas «CTaHAAPTHBINY PyCCKUil
S3BIK B €r0 MHChbMEHHOM U ycTHOM dopmax [Bergelson et al., 2015].
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«TIpOCIOiKY», mepecenunachk cembsi [Ihxona KBacunkosa 3 Hunmnbuuka. B HacTosmiee Bpems B cese-
HHUHM TIPOIBETAeT MpaBOCIaBHAs OOIIMHA, B IEPKBH IOIOT HA IIEPKOBHOCIABSIHCKOM, a BHy4YKkH [[KOHa
KBacHrkoBa (110 OTILy) ¥ MHOTOJICTHETO JTyXOBHOTO Jiujiepa ooumHbel Hukonaca MyHuHa (1o Matepm),
céerpel Katepuna, [IpackoBesi, AHHA (KpecTHIIbHbIE MMEHA) — BCEe OBIBIIME YYHUTEIBHHUIIBI MECTHON
IIKOJIBI, TIPUIIOMUHAIOT HECKOJIBKO AETCKUX CTUIIKOB «UMKHK-TIbDKHK» U «Jlamymkny u Kak crapiime
00OMEHHMBAIHCh PYyCCKUM TPUBETCTBUEM — kak d’ila star’ik. Hamu ObpUH TONy4YeHB! HOBBIE COIHOJIMHT-
BUCTHUYECKHE U SI3BIKOBBIC JaHHBIE O PacIpOCTPaHEHHH PYCCKOTO S3bIKa U KYJIBTYPHI B OTJAJICHHBIX MO-
celeHMsIX 3ckuMocoB KeHalickoro nosyoctposa.

@omo 10. Haupanexk, 2017 r. CneBa — Anapeit
Kubpuk, Mupa beprenscon. CrpaBa — «Tpu cecT-
pe» KBacHukop¢: Katepuna (Katherine
Brewster), [TpackoBbs (Pauline Demas), Anna
(Sally Anne Ash). Ha nepBom 1iane Ha ctose —
IK3EMIUISIP CIIOBAPSI HUHUIIBYUKCKOTO PYCCKOTO
sA3bIKA, HpHBe3eHHBII>'I B IOJapoK

@omo 9. Hansanek. Haamuce Ha TUTYnbHOM JcTe bruOinum, nogapeHHOM CIyKHUTEI0 HEePKBU

B HanBaneke (Torna Anexcanaposck) MoanHy MyHHHY eTUCKOTIOM AJIEyTCKHM M AJISICKHHCKAM
AnekcueM B 1898 r. Ha Hem octaBum 3amuck cam M. MyHuH («...3aBemato ceiny H. FIB. MyHuny»)
u nocie Hero celH Hukomnait, Op1Bmmii puepoM MectHol nepksu («M st 3aBemaro ceiHy Cepruro

H. Mynuny»). Tpu nokosieHus aJIICKHHCKAX KPEOJIOB BIIAJIENIH PYCCKUAM SI3BIKOM U OBIITH TPAMOTHEI.

e —1r A ‘/I
,)

@omo 11. Kacunod, 2017 r. Ixopok ®@omo 12. Huaunpuuk, 2017 r. Cenpma JInman

Joxakunacku (1927-2018 rr.) (cnesa) (1927 r.p.) u Mupa beprenabcon 00Cy»kIar0T CII0-
1 Mupa beprenscoH. BO «MaMam» (Che0OHBIE MOJUTIOCKH — JTI00UMast

nuIa xureneit Huamnpanka).
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Ixcnenuuus 2019 r. — ucee10BaHNe HCTOPUYECKUX MeCT CyLIeCTBOBAHUS
AJISICKMHCKOT'0 PYCCKOI'0 M OsIBJIeHUEe HOBBIX 3a1a4

Ilo cpaBHEHUIO C MPEABIAYIINMHA IKCIEAUIUAMH, HAIPABICHHBIMA B OCHOBHOM Ha COOp JMHTBH-
CTHUYECKOTO MaTepHaja JUis ero JadbHEHIIero aHanusa, e nojeBoro uccieaoanus 2019 r. obum
COJZIeprKaTeNIbHO PACIINPEHBI U yTITyOJIeHBI.

Bo-niepBhIX, yaanocs pacmpuTh reorpaduyeckue paMKy UCCIIEIOBaHUs — «BRIMTH» ¢ Kenalickoro
MOJIyOCTPOBA HA APYTHE TEPPUTOPUHU MOTEHIUATBHOTO cymiecTBoBanust AP, mpoananusupoBats HO-
BBIC JIaHHBIC O €r0 PACIpPOCTPAHCHUH, (PYHKIIMOHUPOBAHUU U CTCIICHU COXPAHHOCTU. MBI TTOOBIBAITH
B HaCeJIEHHBIX MyHKTaX KaJapsiKkcKoro apxwienara, BCTPETHIIUCH C MTOCTIEAHUMH HOCUTENSIMU BapruaHTa
APSl, OTIMYHOIO OT HUHUJIBYUKCKOTO, — HOCUTEJIEM KaJbsIKCKOTO FOpPOJICKOro auanekra Bacuinem
(bunmom) XaptmanoMm u HocuTeneM adoraakckoro nuanekra Anekcom (Connn) UnueHoBeiM. Panee,
B 2008 1., ¢ HuMU pabotan E. B. ['ooBko, Tak 4T0o y Hac ObIJIa BOBMOXKHOCTH CPaBHHUTH IICHHEHUIIIHIE
CBEJICHHSI O JKU3HU PYCCKOTO s3bIKa B TIepBoil cronmie Pycckoit Amepuku. K coxanenuro, 06a KoH-
CyJIbTaHTa CKOHYaJIUCh 6yKBaJII)HO B TCUCHUC Iroaa I1ocCJie Halllel ¢ HUMH BCTpCUH, TAK UTO 3Ta IMOC3 /-
Ka CTajla CyJbOOHOCHOIA.

@omo 13. Kagpsxk, 2019 r. Bacunmit (busmr) @omo 14. Kagpsik, 2019 r. Anexceit (Conan)
Xaptman (1930-2020 rr.) — mocneaawmii Hocutenb  YumueHodd (1937-2020 rr.) — mocnenHmin
KaJIbsIKCKOT'O TopocKoro nuanekra APS. HocHTelb aoraakckoro auanexra APS.

OO0HapyKeHHbIE HCTOYHUKH U Pe3YJIbTaThl 0ecell C MECTHBIMH JKUTEISIMU MTOATBEPIMIH CIIE/IBI UC-
TOPUYECKOTO MPUCYTCTBHS PYCCKOTO s3bIKa Ha ocTpoBax [IpnOpLIOBa M B cpeHE-BEpXHEM TEYCHUU
pexu Kyckoxksum [Bergelson et al., 2020]. Hago KOHCTaTHPOBATh, YTO ITO JIUIITL UCTOYHUKH U KYJIhb-
TypHasl MaMsITh, HO HE CaM SI3BIK.

Bo-BTOpBIX, B CBSI3U CO CMEIIIEHUEM HCCIIEA0BATENBCKOTO (PoKyca ¢ coOCTBEHHO cOopa u Bepuu-
KallUW JIMHIBUCTHYECKOI0 MaTepHalia K UCCIICIOBAHUIO YCIOBUH (OPMHUPOBaHMS U (YHKIIMOHHUPOBA-
HUS SI3bIKA, CpeJ M KOHTEKCTOB €T0 CYIIECTBOBAaHUSA, opMaT MPOBEACHISI TTOJIEBOM pabOTHI M3MEHHII-
cs. [ToMUMO JTUHTBUCTUYECKUX CECCUU C HOCUTEISIMU SI3bIKA, MIPOBOJUINCH AHTPOIOJIOTUYECKUE HUH-
TEPBBIO C UX IMOTOMKAMH, MO3BOJIUBILIKAE H3YYUTh CEMEUHYIO SI3BIKOBYIO HCTOPHUIO, €€ BIUSHUE
Ha WHIUBUYAIbHbIC SI3bIKOBBIC MPUOPUTETHI JUUYHOCTH M OTPA3MTh Ha OOJiee BHICOKOM YPOBHE IpO-
LECChI KPEOIU3alUU PYCCKOTO A3bIKa U KYJIBTYPHI.

B-Tperbux, B apxuBax AJSICKM HaMH ObUIH OOHApyKEHbI UCTOPHUYECKHE IOKYMEHTHI, BIIEPBBIC
MTO3BOJIMBIIIE pacCMaTPUBATh MUCHMEHHBIM MOAYC CymiecTBoBaHus APS; panee s3pIk ObLT M3BECTEH
MCCIIEIOBATENSIM TOJIKO B YCTHOM BapHaHTE.
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@omo 15. Octpos Casaroro [lasna, 2019 r. Bug @omo 16. ®3p6auKC, 2019 1. Mapuna

C yTeca Ha IIPaBOCIIaBHOE KIIAAOHUIIE, TOPOL Packnmankuna pabotaer B apxuBe bubmmorexu

U OKEaH. Pacmycona (YauBepcutet Ansicku B @apOeHk-
C€) C PYCCKOSI3BIYHBIMU PYKOITUCHBIMHU OKY-
MEHTaM{ AJISICKUHCKOM KOMMEpPYECKO Komma-
HUH, COTPYTHUKAMH KOTOPOW TOCIIE TIPOJaKU
Amsickn, B koH1e XIX — nepBoii nojgoBuHe
XX BB., SBISLTACH ObIBIINE COTpynHUKH PAK.

B-uerBepThIX, OblIa TIOCTAaBJICHA CEPUsl BOIIPOCOB: SIBIISIETCS JIW coXpaHuBIIMiics HeiHEe APS mo-
CITCIHUM M3 «OCKOJIKOBY» TOM SI3BIKOBO# CHCTeMbI, KoTopas ciyxwuia lingua franca mist Pycckoii Ame-
puku? Bbul M 3TOT S3BIK (AMANEKTHBIA KOHTHHYYM) OOIIMM JUIS BCEX KPEOJIOB AJISCKH, S3BIKOM,
(haKTHYECKHU OMNPENICIMBIINM CaMO CYIIECTBOBAHHE 3TOW COIMOKYJIBTYPHOH TpyIibsi? MOXeT U OH
OBITH ONHUCAH KaK TUAJIeKT PYCCKOro s3bika? OTBETHI HA 3TH, Ha MEPBBIN B3I, CYry0O JIMHI'BUCTH-
YECKHE BONPOCHI TECHO YBSI3aHBI C aHAIM30M HCTOPHUYECKHX MPOIECCOB — B MIEPBYIO OUYEPEb, C CO-
3maHueM Pycckoit AMepHKM BBIXOJAIIAMU C KOHTUHEHTA, C MJIeeH, YTO OCBOEHHE AJISICKH OBLIO ecTe-
CTBEHHBIM IPOAOJDKEHUEM POCCUHCKOW KonoHM3auuun CHOMpH M THXOOKEAHCKOIO MPOCTPAHCTBA
HaunHas ¢ XVIB. [bomxoButuHoB, 2003; AxumoB, 2010], a Takke ¢ MPaKTUKON MPUCYTCTBUS Ha
Ansicke KUTeJIe M3 BOCTOUHOW U ceBepo-BocTtouHoi Cubupu [Denoposa, 2015, ¢. 119-123]. Hamo
CKazaTh, 4To pycckue, paborasmme B PAK, mpoucxonumu u3 Becex pernono Poccuum [Tam xe], mo-
sTomy B APl MOKHO HalTH 3JIEMEHTHI CaMbIX Pa3HOOOPa3HBIX AUATIEKTOB U TOBOPOB.

B cBsi3u ¢ 3TiiM ObUIa TIpOBepeHa rumotes3a cBsa3u AP ¢ «cubupckum» pycckum. Jletom 2019 1.,
niepes; OYepeJHOM IKCIEAMIINEH, ObUIO IPEANPHHATO MUIOTHOE UCCIIEI0OBAHUE PEUYH TaK Ha3bIBAEMBIX
«IMIIMLKAX CTApOXKUIOBY (SIKYTsHE, caxaisipsl). Mcroprueckue 1aHHBIE TOBOPAT O TOM, YTO HUMEHHO
KpeCThsHEe-IMIINKH, W3HAYAIBHO BBIXOAUBI U3 ToOoMbCKa U IPYruX CHOMPCKUX PErHOHOB, OCTAaBHIN
CBOI1 cien B ucropuu Pycckoil AMepHKH, TOJOXKHUIN HAa4all0 HEKOTOPBHIM KPEOJbCKUM AMHACTHUSIM,
HOCHTEJISIM PYCCKOTO S3BIKa M PYCCKOM KyIbTyphl Ha Astsicke [Sims et al., 2017].

CpaBHeHHUe ByX HaOOpOB JMHTBUCTUYECKHUX JAHHBIX MOKa3ajo, YTO JUAIEKT SMILUIKHX CTapo-
JKATIOB (TIPEMMYIIIECTBEHHO TTPOKUBaOMKX B [IokpoBcKOM paiione SIKyTHH) CyIIEeCTBEHHO OTINJACT-
Csl OT TOTO BapHaHTa PYCCKOTO fA3BIKA, HA KOTOPOM T'OBOPST Ha AIICKE, M HE SBJSETCS OCHOBOM €ro
¢dopmupoanwus [Bergelson et al., 2020], HecMOTpst Ha HEKOTOPbIE THIIOJIOTHYECKUE MTApaLIEIIH.

Ixcnenuuus 2021 r. — cOop MaTepnaioB VIS H3yYeHUs] MUCbMEHHOro BapuanTa AP

Oxcnenuius 2021 1. 4y0M COCTOSIaCh B «MEKKOBUIHOE 3aThilbey. [loneBas paboTa ¢ Jydiimm
nHpopmanToMm — 90-netHeit Cenpmoii Jleman n3 Hununpurka (MOTOMKOM ceMel NepBOMOCEICHIIEB —
OckonkoBbIX U KBacHUKOBBIX) MOoAapuiia HECKOJIBKO YacOB CIIOHTAHHBIX HApPaTHBOB Ha Pa3iIMYHbIC
TEMBI — O JIETCTBE, O POJUTEIAX, COCENIX, ceMbe. Ho rmaBHOe — Obuta mpoomkena Hadaras B 2019 1.
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pabora mo cOopy o0pas3loB NMHCEMEHHOTO BapHaHTa AJSICKUHCKOTO PYCCKOTO SI3bIKa, CO3JAaHHBIX
Ha Amscke B iepuon Mexay 1850 u 1950 rr.

B Apxue 6ubnnorekn YHuBepcutera Ausicku B @IpOeHKCE XPaHATCS MHOTOYMCIICHHBIE JOKY-
MEHTBI TI0 HCTOPUU AJISCKH, B TOM YHCIIC MaTepHalIbl AJIICKUHCKONH KoMMepueckoi kommanuu (Alas-
ka Commercial Company), npumemiiei Ha cmeny PAK u B3siBIieii Ha ciyk0y OBIBIIHX COTPYIHHKOB
PAK u3 uncia kpeonos *. ITepesie 30—40 et mocie 1867 r. 1emoBasi epenucka PyCCKAX CIy KAInX
KOMITaHUH C HA4aJIbCTBOM M MEXy cO00i Belnach Ha PYCCKOM SI3bIKe. DTO OBUIM UMEHHO T€ MaTepua-
JIbl, KOTOPBIE MBI UCKallU, — MUCbMEHHBIE TEKCTHI (ITMChMa, MHBEHTApHBIE CIIMCKU, JHEBHUKHU MPUKa3-
YHMKOB) Ha MPEIIOJIIOKHUTEIPHO AICKHHCKOM PYCCKOM SI3bIKE, KOTOpPBIC MOTEHIHATIBHO MOTJIH IIPO-
JWUTH CBET HAa OCOOGHHOCTH 3TOTO MIMOMA, YK€ HE BOCCTAHOBUMBIE M3 JTAHHBIX, ITOJYYEHHBIX ITOJIe-
BBIMU JUHIBUCTaMU B KoHIE XX — Hayaiae XXI BB.

Tam sxe, B @apOenkce, a Takxke B apxuBe [IpaBocnaBHoit cemunapuu nmenn CB. ['epmana Ha Ka-
IbSIKE MBI M3Yy4Yalld TEKCTHI, CO3/IaHHBIE IPABOCIABHBIMH CBSIICHHUKAMH-MHCCHOHEpAMU M UX TIO-
MOITHUKAaMH M3 YUCIIa KPeosloB BO BTOpoii monosuHe XX — Hauyane XX BB. BAOXHOBICHHBIE XPUCTH-
AHCTBOM M PYCCKOI IMBHJIM3aNMEH, BIaJeBIINe HAYaTKaMi PYCCKOH ITpaMOTHl U 0a30BBIMU CBEICHU-
SIMA TIO TPaBOCJIABUIO, KPEOJbI-AKTUBUCTHI Opanu Ha ce0s MHOro (yHKUUWH, CBSI3aHHBIX C PacIpo-
CTpaHCHUEM W MOJJICPYKAHUEM TPABOCIABHBIX OOBIUACB M PUTYaJOB HA OTPOMHOW TEPPUTOPHH (CM.,
Harpumep, [Znamenski, 2002]).

[lo monry ciry>k0bl CBAIIEHHUKH JOJKHBI OBIIIM MPOJENBIBATE JUIMTEIbHBIC ITyTEIIECTBUS Ha Oaii-
Japkax IO peKaM B COINPOBOXIEHHM IEPEBOAYMKOB M3 UYHMCIIA KOPEHHBIX KUTEIEH WM KpPEOJIOB,
3HABIIMX OJWH WIH 00Jiee MECTHBIX SI3BIKOB IIOMHMO PYCCKOTO, U BECTH JHEBHUK, OMMCBHIBABIIMN HX
MHUCCHOHEPCKYIO M MAaCTBIPCKYIO AEATEIBHOCTb. JTH JHEBHUKU COAEPKAT YPE3BBIYAMHO MHTEPECHBIE
1 BaXKHBIE aHTPOIIOJIOTHYECKHUE, STHOTpadMueCcKUe U TOMOHUMHUYECKUE JaHHBIE, HO TaKKe MOIYT CO-
JepKaTh yKa3aHHs U Ha TO, YTO MX aBTOp ObLT HocuTeneM APS (Hepeako CBSIICHHUK caM MPOUCXO-
JIMJ U3 KPEOJIbCKOW CceMbM) M (PUKCHpOBATH TEM caMbIM 4YepThl 3TOro mamoma [beprembcon et al.,

2023].

4 jﬁ»‘ |

i ,& ’
@omo 17. Huannbuuk, 2021. Mapuna Domo 18. IIucpmMo coTpyaHHUKa ATSCKUHCKON
Packnankuna ¢ IydiuM sI3bIKOBBIM KOHCYJIbTaH-  KOMMepueckoid komnanuu I1. Ueuenesa
toM — Cenbmoit Ockoskodd JTuman. (Kanpsik) arenty BaiiTy. 1898 r.

* Guide to the Alaska Commercial Company Records, 1868-1913. Collection number: USUAF3 / University
of Alaska Fairbanks, Alaska Polar Regions Collection.
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BuiBOABI N NEPCIIEKTUBbI

Pabora nameit rpymmsl o ucciieqoBannio APSl B €ro pa3nnyHBIX perHOHAIBHBIX BapHAHTaX MPO-
JoJhKaeTcs. 3a MIeCTh IKCIequIii coopaHo Oonee 90 "acoB ayamo- u Bueo3armceil oT Ooiee dem
TpeX AECSATKOB PECIIOHJICHTOB, MPOKUBAIOIIMX B 12 HaceneHHbIX MyHKTax Ajsicku. bomee cta uHTEp-
BBIO OOHApPYKEHO B aHHAJIAX Pa3IIUYHBIX MPOEKTOB MCCIEAOBAHUS YCTHON MCTOPUU AJISICKH, TIPSIMO
WJIH KOCBEHHO PACKPHIBAIOIINX BIIMSHHUE S3bIKA HA KHU3HH cOo000mecTBa. M3 aMepuKaHCKINX apXUBOB
MIPUBE3EHO OKOJIO CEMH COTEH KOMHU PyKOMHUCHBIX NOKyMeHTOB. C cOOpaHHBIMHU ayIuoO- M BUAEOMa-
TEepHaJlaMi ¥ apXUBHBIMU UCTOYHHUKAMU B paMKaX YYCOHBIX MPAKTHK U MPOCKTHOM JCATEIBHOCTH Pa-
boraroT 6akanaBpbl U MarucTpel MI'Y nm. M. B. Jlomonocoa 1 HUY BIIID: ocBamBaroT METOAMKH
TPaHCKPHUOMPOBAHMSI, CO3AHMS KOPITyca JaHHBIX, COMOIMHTBUCTUYECKOTO aHAIN3a, OOHOBISIOT WH-
TepakTUBHBIN cioBaps APS. B 3Ty AesrenbHOCTS 3a MATH JIET ObUIO BOBJICYEHO HE MEHEE COTHHU CTY-
neHToB. [lom pyKoBOICTBOM aBTOPOB MOATOTOBIIEHO HECKOIBKO KYPCOBBIX M BBIITYCKHBIX CTyJeHYE-
CKHX PaloOT, B KOTOPBIX HCCIEAYIOTCA pa3indHbIe acrekThl s3bika [Kopban, 2021; KOcymnosa, 2021;
ConoBkoBa, 2023]. Taxxe Mapuna PackimaakuHa 3alIMTHIIa MAaruCTEPCKyIO AMCCEPTALUIO, MOCBS-
HICHHYIO aHTPOMOJOIMYECKOMY OMHMCAaHUIO PYCCKOTO SI3bIKa B MoceneHusx Kaapskckoro apxurnesnara
[Packnankuna, 2023].

B Hammx HemocpenCTBEHHBIX TUIaHAX — ONMCAHNE UCTOPUH PYCCKOTO sI3bIKa Ha AJISICKE, UCCIeq0-
BaHUEC NMHAMUKHU €TI0 POJIU, MCCTA, BHAYUMOCTHU, IIPAKTUK U KOHTCKCTOB q)yHKHI/IOHI/IpOBaHI/I}I B JKHU3HU
PYCCKHX TPOMBIIIIIEHHUKOB M UX TIOTOMKOB C Hayalla KOJOHU3AIUN AJISICKH | JI0 HACTOSIIIIETO BpeMe-
HU, B TECHOM KOHTAKT€ C SI3bIKaMHU KOPEHHBIX HAPOIOB M aHTIINHACKAM S3bIKOM.

Hama Gonbias 61arogapHOCTh 32 BO3MOXKHOCTh HCCIIEIOBATh COXPAHUBIIMECS CIIEABI PYCCKOTO
S3BIKOBOTO M KYJIBTYPHOTO Haclemus Ha AJISICKE:

— MOCJIEAHUM HbIHE 3apaBcTByommM HocuteassM APSI: Selma Oskolkoff Leman (1931 r.p.),
Sophie Cooper Prosser (1923 r.p.), Nick Cooper (1935 r.p.) u3 Hununsunka;

— A3BIKOBBIM KOHCYJIbTAHTaM:

¢ Kenaiickoco nonyocmposa (Hunwinbuuk, Kacwios, Kenaii, Xomep, Hausanek): Louie
Kvasnikoff, Betty Leman Porter, Paul Oskolkoff, Harry Leman, Nick Leman, Joe Leman, George
Jackinsky, Edward Jackinsky, Walter Jackinsky, Cecil Demidoff, Mae Demidoff, Doris Steik Kelly,
Alice Oskolkoff Bouwens, Arnie Oskolkoff, Larry Oskolkoff Jr., Nancy Oskolkoff Ahlrich, Fr. Sime-
on Oskolkoff, Edna Matson Steik, Leo Steik, Mike Steik, John Moonin;

C Kaowsaxckoeo apxunenaca (Kanmwsik, Ysunku): Alexei (Sonny) Chichenoff, Vassily (Bill)
Hartman, Hazel Ardinger, Rosabel (Raisa) Baldwin, Tatiana Ellanak Chichenoff, Lilly Ellanak
Pestrikoff;

€ ocmpoesos Ipudwiiosa (Cenr-TTon): Agafon Krukoff, Rena & Alex Kudrin, Grigorii Fratis.

— SI3BIKOBBIM aKTHBHCTaM, MIOTOMKaM AISCKWHCKUX KPEOJIOB, B MMOJHON Mepe OLIyHIAloNIMM HEOT-
MEHUMOCTh PYCCKOM MCTOPUH B UCTOPHH IITaTa AJSICKa ¥ MPUHUMAOIINM €€ KaK 4acTh COOCTBEHHOM
muaaoctr: Wayne Leman (muarBuct), Loren Leman (OpBmmii Buie-ryOepHaTop mrata AJscKa),
Bobby Oskolkoff, McKibben Jackinsky, Joann Jackinsky, Cynthia Baganov (sce — ¢ Kenaiickoro mo-
ayoctposa), Aquilina Lestenkova (c octposos IIpu6suiosa), Sperry Ash, Sally Kvasnikoff Ash, Paul-
ine Kvasnikoff Demas, Kathy Kvasnikoff Brewster (sce — u3 HanBaseka).
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Puc. 1
AJISICKUHCKMII pycCKHIi: McC/IeIoBaHHbIEe MeCTa COBPEMEHHOI'0 MJIH MCTOPHYEeCKOI0
pacnpocrpaHenusi (0 MaTepuaiaM kcneaumuii 1997-2021 rr.) °

Fig. 1

Alaskan Russian: explored places of modern and historical distribution
(based on the materials of the fieldwork in 1997-2021)
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BERING  SEA

PRIBILOF ISLANDS - Quinks
B %% paULIStAND SOUTHWEST 5l

sr‘am ISLAND

ALEUTIAN
ISLANDS

h,'}um ,u-:-

0 3xeneduyusa 2021 2.: Huuunbuuk (Kexalickuli n-e)

SOU'I'"CENTRAL
llmaw

GLACIER BA) L
GULF OF ALASKA PARK & PRESER

@ 3xeneduyua 2019 2.: Hununbunk (Keratickuli n-g), Cent-Mon (0-ea Mpubsinoea), Kappak (0-e Kadoak), Yaurku
(0-e Enoesili, Kadeakckull apxunenaz), Bepxuuit Kyckoksum (LenmpaneHas Anacka), AHKOpUakK

0 3xeneduyua 2017 2.: Hununbuuk, Kacunos, Kenait, Hansanek, Mopt Mpaxem (Kewatickull n-e)
@ 3xcneduyuu 2012-2014 z2.: Hununobuuk, Kacunos, Kenait, Xomep (Kewnatickuii n-e), Arkopuask
0 3xecneduyusa 1997 2.: Hununbuuk, Kenair, (Kenalickuli n-e)

® Ocrosa kapts!: http://www.moreforlesstours.com/
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